$ SCHMERSAL

THE DNA OF SAFETY

HINWEISE ZUR BEDIENUNG UND MONTAGE
Safety switch with separate actuator AZ 16-12ZVRK-M16-2254
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1 Zu diesem Dokument

1.1 Funktion

Das vorliegende Dokument liefert die erforderlichen Informationen fir die Montage, die Inbetriebnahme, den
sicheren Betrieb sowie die Demontage des Sicherheitsschaltgerates. Die dem Gerat beiliegende Betriebsanleitung
ist stets in einem leserlichen Zustand und zuganglich aufzubewahren.

1.2 Zielgruppe der Betriebsanleitung: autorisiertes Fachpersonal

Samtliche in der Betriebsanleitung beschriebenen Handhabungen dirfen nur durch ausgebildetes und vom
Anlagenbetreiber autorisiertes Fachpersonal durchgefiihrt werden.
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Installieren und nehmen Sie das Gerat nur dann in Betrieb, wenn Sie die Betriebsanleitung gelesen und verstanden
haben und Sie mit den geltenden Vorschriften Gber Arbeitssicherheit und Unfallverhitung vertraut sind.

Auswahl und Einbau der Gerate sowie ihre steuerungstechnische Einbindung sind an eine qualifizierte Kenntnis der
einschlagigen Gesetze und normativen Anforderungen durch den Maschinenhersteller geknupft.

Alle Angaben ohne Gewéhr. Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, vorbehalten.

1.3 Verwendete Symbolik

Information, Tipp, Hinweis: Dieses Symbol kennzeichnet hilfreiche Zusatzinformationen.

;5/
/l\

Warnung: Bei Nichtbeachten dieses Warnhinweises kann ein Personenschaden und/oder ein Schaden an der Maschine die
Folge sein.

ﬁ Vorsicht: Bei Nichtbeachten dieses Warnhinweises konnen Stérungen oder Fehlfunktionen die Folge sein.

1.4 BestimmungsgemalBer Gebrauch
Das Schmersal-Lieferprogramm ist nicht fur den privaten Verbraucher bestimmt.

Die hier beschriebenen Produkte wurden entwickelt, um als Teil einer Gesamtanlage oder Maschine
sicherheitsgerichtete Funktionen zu Gbernehmen. Es liegt im Verantwortungsbereich des Herstellers einer Anlage
oder Maschine, die korrekte Gesamtfunktion sicherzustellen.

Das Sicherheitsschaltgerat darf ausschliellich entsprechend der folgenden Ausfiihrungen oder fir durch den
Hersteller zugelassene Anwendungen eingesetzt werden. Detaillierte Angaben zum Einsatzbereich finden Sie im
Kapitel ,,Produktbeschreibung".

1.5 Allgemeine Sicherheitshinweise

Die Sicherheitshinweise der Betriebsanleitung sowie landesspezifische Installations-, Sicherheits- und
Unfallverhitungsvorschriften sind zu beachten.

S Weitere technische Informationen entnehmen Sie bitte den Schmersal Katalogen bzw. dem Online-Katalog im Internet

/\ unter products.schmersal.com.

2 Produktbeschreibung

2.1 Typenschlussel

Produkt-Typbezeichnung:
AZ 16-(1)ZV(2)K-(3)-(4)-(5)

(1)
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ohne 1 SchlieRer (NO) / 1 Offner (NC)

02 2 Offner (NC)

03 3 Offner (NC)

12 1 SchlieRer (NO) / 2 Offner (NC)

(2)

ohne Rickstellkraft

R Rastkraft 30 N

(3)

G24 mit LED (nur bei Ausfihrung mit einem SchlieBer- und einem

Offnerkontakt moglich.)

(4)

Ml6 Leitungseinfihrung M16
M20 Leitungseinfihrung M20

ST Stecker M12, 4-polig, unten
STL Stecker M12, 4-polig, links
STR Stecker M12, 4-polig, rechts
(5)

2254 Rastkraft 5 N

1762 Frontmontage

1637 Kontaktvergoldung

2.2 Sonderausfuhrungen

FlUr Sonderausfuhrungen, die nicht im TypenschlUssel aufgeflhrt sind, gelten die vor- und nachgenannten Angaben
sinngemalf, soweit diese mit der serienmaBigen Ausfiihrung Ubereinstimmen.

2.3 Bestimmung und Gebrauch

Die Sicherheitsschalter mit getrenntem Betatiger sind geeignet fir seitlich verschiebbare, drehbare und
abnehmbare Schutzeinrichtungen, die geschlossen sein missen, um die erforderliche Betriebssicherheit zu
gewahrleisten.

Die Sicherheitsschalter kommen bei Anwendungen zum Einsatz bei denen der gefahrbringende Zustand beim
Offnen der Schutzeinrichtung ohne Verzégerung beendet wird.

Beim Offnen der Schutzeinrichtung werden im Sicherheitsschalter Offnerkontakte zwangsweise gedffnet und
SchlieRerkontakte geschlossen.
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Die Sicherheitsschaltgerate sind gemal EN ISO 14119 als Bauart 2-Verriegelungseinrichtungen klassifiziert.

oo

Die Bewertung und Auslegung der Sicherheitskette ist vom Anwender entsprechend der relevanten Normen und
Vorschriften und in Abhangigkeit vom erforderlichen Sicherheitsniveau vorzunehmen.

Das Gesamtkonzept der Steuerung, in welche die Sicherheitskomponente eingebunden wird, ist nach den relevanten
Normen zu validieren.

2.4 Warnung vor Fehlgebrauch

Bei nicht sachgerechter oder nicht bestimmungsgemaBer Verwendung oder Manipulationen kénnen durch den Einsatz des
Sicherheitsschaltgerates Gefahren fir Personen oder Schaden an Maschinen- bzw. Anlagenteilen nicht ausgeschlossen
werden. Restrisiken sind bei Beachtung der Hinweise zur Sicherheit sowie der Anweisungen beziglich Montage,
Inbetriebnahme, Betrieb und Wartung nicht bekannt.

2.5 Haftungsausschluss

Far Schaden und Betriebsstérungen, die durch Montagefehler oder Nichtbeachtung der Betriebsanleitung
entstehen, wird keine Haftung Gbernommen. Flur Schaden, die aus der Verwendung von nicht durch den Hersteller
freigegebenen Ersatz- oder Zubehorteilen resultieren, ist jede weitere Haftung des Herstellers ausgeschlossen.

Jegliche eigenmachtige Reparaturen, Umbauten und Veranderungen sind aus Sicherheitsgriinden nicht gestattet
und schlieBen eine Haftung des Herstellers fur daraus resultierende Schaden aus.

2.6 Technische Daten

Approvals - Standards

PNV_NORM_CERTIFICATION TOV
cULus
CCC
UKCA

General data

NORM_STANDARD EN ISO 13849-1
EN ISO 14119
EN IEC 60947-5-1

CODE_CODING_LEVEL 15014119 gering

DESIGN_ACTIVE_PRINCIPLE elektromechanisch

MAT_HOUSING Kunststoff, glasfaserverstarkter Thermoplast, selbstverléschend
SAP_WEIGHT_GROSS 120

General data - Features
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NUM_OF_ACT_DIRECTION
NUM_OF_CONT_SUB
NUM_OF_SAFE_CONT

NUM_OF_CABLE_BUSHING

Safety classification

SAFE_NORM_STANDARD
SAFE_PERFORM_LEVEL
SAFE_CAT
SAFE_B10D_NC
NOTE_SAFE_B10D_NC
SAFE_B10D_NO
NOTE_SAFE_B10D_NO

SAFE_MISSION_TIME

Safety classification - Fault exclusion

NOTE_SAFE_FAULT_EXCLUSION

SAFE_PERFORM_LEVEL_FAULT_EXCLUSION
SAFE_CAT_FAULT_EXCLUSION
NOTE_SAFE_CAT_FAULT_EXCLUSION

SAFE_MISSION_TIME_FAULT_EXCLUSION

Mechanical data

DESIGN_MECH_LIFETIME_SWITCH_MIN
FORCE_LATCH
DIM_POSITIVE_BREAK_TRAVEL
FORCE_POSITIVE_BREAK_PER_NC_MIN
FORCE_POSITIVE_BREAK_MIN
MOTION_ACT_SPEED_MAX
DESIGN_MOUNTING

DESIGN_MOUNTING_SCREW

Mechanical data - Connection technique

DESIGN_CABLE_ENTRY

EN ISO 13849-1

c

1

2.000.000

Elektrische Lebensdauer auf Anfrage.
1.000.000

bei 10% le und ohmscher Last

20

Einsetzbar wenn ein Fehlerausschluss flr eine gefahrbringende
Beschadigung der 1-kanaligen Mechanik zulassig ist und ein
ausreichender Manipulationsschutz gewahrleistet ist.

d
3
bei 2-kanaligen Einsatz und mit geeignter Logik-Einheit.

20

1.000.000
5

8

10

20

2
Schrauben

2x M6

3xM16 x 1,5
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REVIEW_ELEC_WIRING_GENERAL
ELEC_CABLE_SECTION_MIN
ELEC_CABLE_SECTION_MAX
NOTE_ELEC_CABLE_SECTION

ELEC_WIRING_EXT_ALLOWABLE

Mechanical data - Dimensions

DIM_LENGTH_SENSOR
DIM_WIDTH_SENSOR

DIM_HEIGHT SENSOR

Ambient conditions

DESIGN_IP_CLASS_GENERAL
TEMP_AMB_GPV
TEMP_STORAGE_AND_TRANSPORT_GPV

DIM_HEIGHT OPERAT ALTITUDE_MAX

Ambient conditions - Insulation values

VOLT _RATED_INSULAT
VOLT_RATED_IMPULSE_WITHSTAND
DESIGN_OVERVOLT CAT [EC60664_1 ROMAN

DESIGN_DEG_OF_POLLUT_IEC60664_1

Electrical data

CURR_THERMAL_CONTINUOUS
CURR_REQUIRED_RATED_SHORT _CIRCUIT
REVIEW_DESIGN_SWITCH_ELEMENT
DESIGN_SWITCH

TIME_FREQ_OF OPERAT_MAX

MAT_CONT_ELEC

Electrical data - Safety contacts

VOLT_UTILISAT_CAT AC15_SAFE_CONT
CURR_UTILISAT CAT AC15_SAFE_CONT

VOLT UTILISAT CAT DC13_SAFE_CONT

Schraubklemmen

0,25 mm?

2,5 mm?

Alle Angaben einschlieBlich Aderendhulsen.

Starr eindrahtig
Starr mehrdrahtig
Flexibel

30
52

90

IP67
-30... +80 °C
-40 ... +85 °C

2.000

500 V

10

1.000

1 SchlieRer (NO), 2 Offner (NC)
Schleichschaltung, zwangséffnender Offner
4.000

Silber

230

24
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CURR_UTILISAT _CAT_DC13_SAFE_CONT 4

Electrical data - Auxiliary contacts

VOLT _UTILISAT CAT AC15_CONT SUB 230
CURR_UTILISAT CAT AC15_CONT SUB 4
VOLT_UTILISAT CAT DC13_CONT_SUB 24
CURR_UTILISAT CAT DC13_CONT SUB 4

Hinweise zur Sicherheitsbetrachtung

Grundsatzlich einsetzbar bis Kat. 1 / PL c.
Bei 2-kanaligem Einsatz mit Fehlerausschluss Mechanik (wenn ein Fehlerausschluss fur die 1-kanalige Mechanik
zulassig ist) und geeigneter Logik einsetzbar bis Kat. 3/ PL d.

B d 3600 s/h
MTTFp = —— 1)‘2Dnop g e T hotpc:.:le S

(Ermittelte Werte kénnen in Abhangigkeit der applikationsspezifischen Parameter hop' d0 und t sowie der Last

N p cycle
variieren.)

Werden mehrere Sicherheitskomponenten in Reihe geschaltet, wird der Performance Level nach EN ISO 13849-1
aufgrund verringerter Fehlererkennung unter Umstanden reduziert.

3 Montage

3.1 Allgemeine Montagehinweise

ﬁ Bitte beachten Sie die Hinweise der Normen ISO 12100, ISO 14119 und I1SO 14120.

Die BefestigungsmalRe sind auf der Rickseite des Gerates benannt. Das Schaltergehause darf nicht als Anschlag
benutzt werden.

Die Gebrauchslage ist beliebig. Sie sollte so gewahlt werden, dass kein grober Schmutz in die benutzte Offnung
eindringen kann. Die nicht benutzten Offnungen nach der Montage mit den Schlitzverschliissen (AZ 15/16-1476-1
als Zubehor erhaltlich) verschlieRen.

3.2 Montage der Betatiger

Siehe Betriebsanleitung Betatiger.

Der Betatiger ist durch geeignete MaBnahmen (Verwendung von Einwegschrauben, Verkleben, Aufbohren von
Schraubenkdépfen, Verstiften) an der Schutzeinrichtung unlésbar zu befestigen und gegen Verschieben zu sichern.
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AZ 15/16-B2
AZ 15/16-B2-1747
AZ 15/16-B3
AZ 15/16-B3-1747

AZ 15/16-B6

3.3 Abmessungen

Alle MaRe in mm.

32

32

25

90

11

11

11

30

4 Elektrischer Anschluss

Frontmontage

45

45

38

11

11

11

4.1 Allgemeine Hinweise zum elektrischen Anschluss
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ﬁ Der elektrische Anschluss darf nur im spannungslosen Zustand und von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Die Kontaktbezeichnungen sind im Schalterinnenraum benannt. Zur Leitungseinfihrung sind geeignete
Kabelverschraubungen mit entsprechender Schutzart zu verwenden.

Absetzlange x des Leiters: 6 mm

X X

EoiE

Nach erfolgtem Anschluss ist der Schalterinnenraum von Schmutzteilen zu saubern. Der Sicherheitsschalter ist
schutzisoliert. Ein Schutzleiter ist deshalb nicht zulassig.

4.2 Kontaktvarianten

Darstellung der Kontakte bei geschlossener Schutzeinrichtung. Alle Offner zwangséffnend @
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zwangsoffnender Offnerkontakt

— SchlieRerkontakt
ot Offnerkontakt

5 Inbetriebnahme und Wartung

Das Sicherheitsschaltgerat ist hinsichtlich seiner Sicherheitsfunktion zu testen. Bei ordnungsgemafer Installation
und bestimmungsgemaRer Verwendung arbeitet das Sicherheitsschaltgerat wartungsfrei. In regelmaRigen
Abstanden empfehlen wir eine Sicht- und Funktionsprifung mit folgenden Schritten:

Prifen des Betatigungsorganes auf Leichtgangigkeit
Prifen der Leitungseinfuhrung und -anschlisse
Schaltergehause auf Beschadigungen uUberprifen
Entfernen von Schmutzresten

PwnNH

In allen betriebsmaBigen Lebensphasen des Sicherheitsschaltgerates sind konstruktiv und organisatorisch geeignete
MaBnahmen zum Manipulationsschutz beziehungsweise gegen das Umgehen der Sicherheitseinrichtung, beispielsweise

durch Einsatz eines Ersatzbetatigers, zu treffen.

ﬁ Beschadigte oder defekte Gerate sind auszutauschen.

6 Demontage und Entsorgung

6.1 Demontage

Das Sicherheitsschaltgerat ist nur in spannungslosem Zustand zu demontieren.

6.2 Entsorgung

ﬁ Das Sicherheitsschaltgerat ist entsprechend der nationalen Vorschriften und Gesetze fachgerecht zu entsorgen.
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Die genannten Daten und Angaben wurden sorgfaltig gepriift. Abbildungen kénnen vom Original abweichen. Weitere technische Daten finden Sie in der Betriebsanleitung.

Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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